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INFORMAZIONI PER L’INSTALLATORE

I prodotto acquistato & sottoposto alle norme generali di garanzia espresse sul catalogo ufficiale Cordivari in vigore. La garanzia decorre dalla data di consegna e decade se viene manomessa e/o rimossa l'indicazione del lotto di produzione. La garanzia

sara operante previo esame dei difetti e delle loro cause. Il materiale da sostituire o riparare dovra essere consegnato franco magazzino presso il rivenditore. L'impegno di prestare la garanzia & subordinato alle condizioni e prescrizioni riportate di seguito.

Il radiatore non abbia subito danneggiamenti durante il trasporto, le movimentazioni o I'installazione e non sia stata effettuata alcuna riparazione e/o manomissione, non espressamente autorizzata, da parte di terzi. Il materiale sia stato immagazzinato in buone

condizioni e al riparo dalle intemperie prima di essere installato. L'installazione del prodotto deve essere effettuata da personale qualificato e in conformita alle presenti istruzioni e a tutte le norme impiantistiche e di sicurezza nazionali e locali. Il radiatore

non pud essere installato su circuiti con funzionamento a vaso aperto o circuiti sanitari, pena la decadenza immediata della garanzia. Non vengano operati svuotamenti o caricamenti periodici dell'impianto; non siano aggiunte sostanze chimiche aggressive

all'acqua dell'impianto. Attenersi ai valori guida secondo la normativa UNI 8065 e a tutte le eventuali disposizioni, nazionali e locali in materia di trattamento delle acque negli impianti di riscaldamento. Il radiatore deve operare entro i valori massimi di pressione

e temperatura. Verificare che il circuito sia esente da residui di metallo, calamina, grasso o qualsiasi altro residuo di lavorazione. Alla prima messa in funzione dell'impianto, eseguire un lavaggio per eliminare residui di lavorazione meccanica e/o eventuali
residui introdotti in fase d'installazione. In fase di messa in servizio disaerare il radiatore attraverso I'apposita valvolina di sfiato per eliminare eventuali accumuli d'aria o gas che ne impediscono il corretto funzionamento. Nel caso in cui si utilizzi
antigelo, esso non dovra mai essere utilizzato puro ma diluito secondo le indicazioni del produttore prima dell'immissione nel circuito. Nel caso in cui si utilizzi un inibitore di corrosione, esso dovra essere compatibile con tutti i materiali presenti nei
corpi scaldanti. | tappi, raccordi e gli accessori idraulici utilizzati siano quelli forniti dalla Cordivari srl. ATTENZIONE: | sistemi di fissaggio eventualmente forniti sono idonei per impiego su pareti compatte o in laterizio forato. Per pareti in materiali
diversi & responsabilita dell'installatore adottare sistemi di fissaggio appropriati.
Al termine della vita, quest'apparecchio deve essere depositato negli appositi centri di raccolta per il suo riciclaggio, non & un rifiuto domestico ordinario. In caso di sostituzione, puo essere inviato al vostro distributore o rivenditore. Gestire in tale
maniera il termine della vita di un prodotto ci permette di preservare il nostro ambiente, di limitare I'utilizzo delle risorse naturali.

INFORMAZIONI PER L'UTENTE

Per la pulizia del radiatore utilizzare unicamente panno leggermente umido e non abrasivo. Non impiegare detergenti o sostanze aggressive. Non impiegare utensili, spugne o panni abrasivi. Per una corretta pulizia di tutte le superfici del radiatore si consiglia

I'utilizzo del Pulitermo Cordivari® Evitare qualsiasi altra soluzione basica o acida, sostanze chimiche o industriali di altra natura, sostanze aggressive o corrosive(candeggina, ammoniaca, soda ... ). Non collocare i radiatori in locali con presenza di vapori di

cloro o esalazioni corrosive, ad esempio piscine saune vasche termali. All'inizio di ogni stagione invernale, al momento dell'attivazione dell'impianto di riscaldamento, assicurarsi che non si siano formati accumuli di aria che potrebbero ostacolare il corretto

funzionamento del radiatore, agendo sulla valvolina di sfiato (allentare la valvolina di sfiato, far fuoriuscire I'aria, e richiudere serrando).

AVVERTENZE

Pericolo di scottature: durante il normale funzionamento il radiatore puo presentare superfici a temperatura elevata.

Cen >

INFORMATION FOR THE INSTALLER

The product purchased is subject to the general warranty provisions stated in the current official Cordivari catalogue. The warranty begins on the date of delivery and shall become null and void if the production lot information is tampered with and/or removed.

The warranty shall be applicable after examination of the defects and their causes. The material to be replaced or repaired shall be delivered carriage paid to the dealer’s warehouse. The obligation to honour the warranty shall be subject to the conditions and

requirements listed below.

The radiator has not suffered damage during transport, handling or installation and has not been tampered with and/or repaired, unless expressly authorised, by third parties. The material has been stored in good conditions and protected against adverse we-

ather conditions before installation. Installation of the product must be performed by qualified personnel and in accordance with these instructions and all national and local building and safety regulations. The radiator cannot be installed in circuits with an open

tank system or domestic hot water circuits. Doing so shall immediately render the warranty null and void. The system is not periodically emptied or filled; no harsh chemicals have been added to the system water. Comply with the guideline values contained

in standard UNI 8065 and any other local and national regulations on water treatment in heating systems. The radiator must operate within the maximum pressure and temperature values. Make sure that there are no traces of metal, calamine, grease or any
other processing residue in the circuit. Prior to starting the system, flush it to remove residues from machining and/or any residues introduced during installation. During the start-up phase bleed the radiator using the special vent valve to let out any
accumulated air or gas that prevents the system from working properly. If antifreeze is used, never use it pure. It must be diluted according to the manufacturer’s instructions before being introduced into the circuit. If a corrosion inhibitor is used, it
must be compatible with all materials present in the heating elements. The caps, fittings and hydraulic accessories used are those supplied by Cordivari srl. ATTENTION: The mounting systems supplied, if any, are suitable for use on compact or
hollow brick walls. For walls made of other materials, the installer is responsible for making sure appropriate mounting systems are used.
At the end of service life, this product must be disposed of at a collection centre to be recycled as it is not ordinary household waste. In case of replacement, it can be sent to your distributor or dealer. Managing the end of the service life of a product
in this manner allows us to help protect the environment and save on natural resources.

INFORMATION FOR THE USER

To clean the radiator, use only a slightly damp non-abrasive cloth. Do not use detergents or harsh substances. Do not use abrasive tools, sponges or cloths. We recommend using a Pulitermo Cordivari® for cleaning all radiator surfaces. Do not use any other

acidic or basic solutions, chemical or other substances for industrial use, harsh or corrosive substances (bleach, ammonia, soda, etc.). Do not install radiators in rooms containing chlorine vapours or corrosive fumes, e.g. swimming pools, saunas, hot tubs.

When it is time to turn on the heating system for the first time each winter make sure that there is no air in the system that could prevent the radiator from operating properly. Bleed air using the vent valve (loosen the vent valve, let out the air, and then close

the valve tightly).

WARNINGS

Risk of scalding: during normal operation radiator surfaces may get very hot.

INFORMATIONEN FUR DEN MONTEUR

Das erworbene Produkt unterliegt den allgemeinen Garantiebedingungen, die im giiltigen offiziellen Katalog Cordivari nachzulesen sind. Die Garantie beginnt ab dem Lieferdatum und verfallt, sobald der Hinweis zur Produktionscharge beschadigt und/oder

entfernt wird. Die Garantie wird wirksam, nachdem eine Schadenskontrolle und eine Priifung ihrer Ursachen vorgenommen worden ist. Das auszutauschende oder zu reparierende Material muss ab Lager beim Verkaufer geliefert werden. Die Verpflichtung

zur Garantieleistung ist an den im Folgenden wiedergegebenen Bedingungen und Vorschriften gebunden.

Der Heizkérper darf nicht wahrend des Transports, der Bewegung und der Montage beschadigt worden sein, und es diirfen an ihm keine Reparaturen und/oder Veranderungen von Dritten vorgenommen worden sein, die ausdriicklich autorisiert worden sind.

Das Material muss unter guten Bedingungen und vor Witterungen geschiitzt gelagert worden sein, bevor es eingebaut worden ist. Der Einbau des Produkts muss von Fachpersonal und in Ubereinstimmung mit diesen Anleitungen und mit den Anforderun-

gen aller nationalen und lokalen Richtlinien zu elektrischen Anlagen und zur Sicherheit ausgefiihrt werden. Der Heizkorper kann bei sonstigem Verfall des Garantieanspruches nicht in Kreislaufen mit offenem Ausdehnungsgefal oder in Sanitarkreislaufen

eingebaut werden. Die Anlage darf nicht regelmaRig geleert oder gefiillt werden; im Wasser der Anlage diirfen keine chemischen Stoffe zugesetzt werden. Es muss sich an die Richtwerte gemaR der Richtlinie UNI 8065 und an alle nationalen und lokalen

Vorschriften zur Wasseraufbereitung in Heizanlagen gehalten werden. Der Heizkérper muss innerhalb der Hochstwerte fiir Druck und Temperatur betrieben werden. Es muss (berpriift werden, dass der Kreislauf frei von Metall-, Galmei-, Fett- oder anderen

Bearbeitungsriickstanden ist. Bei der ersten Inbetriebnahme der Anlage, die Anlage durchspiilen, um Riickstande durch die mechanische Bearbeitung und/oder Riickstande, die wahrend des Einbaus eingefiihrt worden sind, zu entfernen. In der Phase
der Inbetriebnahme muss der Heizkorper tiber das Entliftungsventil entliiftet werden, damit Luft- oder Gasansammlungen, die einen korrekten Betrieb verhindern, entfernt werden. Bei Verwendung von Frostschutzmittel darf das Mittel niemals
pur verwendet werden, sondern muss gemafR den Herstellerhinweisen vor dem Einfiillen in den Kreislauf verdiinnt werden. Bei Verwendung von Rostschutzmitteln muss das Mittel fiir alle im Heizkérper vorhandenen Materialien geeignet sein.
Verwendete Deckel, Anschliisse und Hydraulikteile miissen die von der Cordivari srl. gelieferte Teile sein. ACHTUNG: Die gelieferten Befestigungssysteme sind fiir die Anbringung an kompakten Wanden oder Wanden aus Lochziegel geeignet.
Bei Wanden aus anderen Materialien tragt der Monteur die Verantwortung, ein geeignetes Befestigungssystem zu verwenden.
Das Altgerat, am Ende der Geratelebensdauer, muss an die entsprechenden Sammelstellen fiir Recycling abgegeben werden, das Gerét ist kein Hausmdill. Bei Austausch konnen Sie das Gerat oder das Gerateteil an Ihren Verkaufer oder Handler
schicken. Wenn Sie auf diese Weise mit dem Produkt am Ende seiner Lebensdauer umgehen, kdnnen wir unsere Umwelt schiitzen und die nattirlichen Ressourcen schonen.

INFORMATIONEN FUR DEN BENUTZER

Fir die Reinigung des Heizkdrpers ausschlieBlich ein leicht feuchten weichen Lappen verwenden. Niemals agresssive Reinigungsmittel oder Stoffe verwenden. Niemals Geréte, Schwéamme oder Lappen zum Scheuern verwenden. Fiir eine korrekte Reinigung

aller Oberflache des Heizkdrpers empfehlen wir die Verwendung von Pulitermo Cordivari® . Vermeiden Sie jede andere Losung auf Laugen- oder Saurebasis, chemische oder industrielle Stoffe anderer Art, aggressive oder korrosive Stoffe (Bleichmittel, Ammo-

niak, Soda...). Die Heizkorper niemals in Rdumen mit Chlorddmpfen oder korrosiven Ausdiinstungen aufstellen, wie zum Beispiel in Schwimmbadern, Saunen, Thermalbadern. Zu Beginn der Winters, sobald die Heizanlage angestellt wird, das Entliftungsventil

offnen, um eventuelle Luftansammlungen, die den korrekten Betrieb des Heizkorpers behindern kénnten, herausstrémen zu lassen, danach das Entliftungsventil wieder festzuschrauben.

WARNHINWEISE

Verbrennungsgefahr: Wahrend des normalen Betriebes des Heizkorpers kénnen die Oberflachen sehr heil werden.

INFORMATIONS POUR L’ INSTALLATEUR
Le produit acheté est soumis aux normes générales de garantie exprimées sur le catalogue officiel Cordivari en vigueur. La garantie prend effet a la date de livraison et est annulée si I'indication du lot de production est modifiée et/ou retirée. La garantie sera
opérationnelle aprés examen des défauts et de leurs causes. Le matériel & remplacer ou réparer devra étre livré rendu magasin auprés du revendeur. L'engagement de préter la garantie est subordonné aux conditions et prescriptions indiquées ci-dessous.
Le radiateur ne doit avoir subi aucun dommage pendant le transport, le déplacement ou l'installation et aucune réparation et/ou modification non expressément autorisée ne doit avoir été effectuée par des tiers. Le matériel doit étre stocké dans de bonnes
conditions et protégé des intempéries avant d’étre installé. L'installation du produit doit étre effectuée par du personnel qualifié et en conformité avec les présentes instructions et toutes les normes d'installation et de sécurité nationales et locales. Le radiateur ne
peut pas étre installé sur des circuits avec un fonctionnement & vase d’expansion ouvert ou sur des circuits sanitaires, sous peine que la garantie soitimmédiatement annulée. Aucune vidange ni aucun chargement régulier ne doit étre effectué sur I'installation ;
aucune substance chimique agressive ne doit étre ajoutée a I'eau de I'installation. Respecter les lignes directrices selon les normes UNI 8065 et toutes les éventuelles dispositions nationales et locales en matiére de traitement des eaux dans les installations de
chauffage. Le radiateur doit travailler dans les valeurs maximales de pression et de température. Vérifier que le circuit soit exempt de résidus de métal, d’aimant, de graisse ou tout autre type de résidu de fonctionnement. A la premiére mise en fonction de I'in-
stallation, effectuer un lavage pour éliminer les résidus d'usinage mécanique et/ou d’éventuels résidus introduits en phase d'installation. Pendant la phase de mise en service, désaérer le radiateur grace au petit robinet de vidange pour éliminer les éventuelles
accumulations d’air ou de gaz qui empécheraient son bon fonctionnement. Si vous utilisez de I'antigel, celui-ci ne devra jamais étre utilisé pur mais dilué selon les indications du producteur avant I'injection dans le circuit. Si vous utilisez un inhibiteur
de corrosion, celui devra étre compatible avec tous les matériaux présents dans les corps chauffants. Les bouchons, les raccords et les accessoires hydrauliques utilisés doivent étre ceux fournis par Cordivari srl. ATTENTION : Les systémes
de fixation éventuellement fournis sont appropriés pour étre utilisés sur des murs compacts ou en briques forées. Pour les murs de matériaux différents, il est de la responsabilité de I'installateur d’adopter des systémes de fixation appropriés.
En fin de vie, cet appareil doit &tre déposé dans des centres de tri pour son recyclage ; il ne fait pas partie des déchets domestiques ordinaires. En cas de remplacement, il peut étre envoyé a votre distributeur ou revendeur. Afin de préserver notre
environnement et de limiter I'utilisation de nos ressources naturelles il est important de bien gérer un produit en fin de vie.
INFORMATIONS POUR L’'UTILISATEUR
Pour le nettoyage du radiateur, utiliser uniquement un linge légerement humide et non abrasif. Ne pas utiliser de détergents ou de substances agressives. Ne pas utiliser d'outils, d'éponges ou de linges abrasifs. Pour un nettoyage correct de toutes les surfaces
du radiateur, nous vous conseillons d'utiliser Pulitermo Cordivari®. Eviter toute autre solution basique ou acide, substances chimiques ou industrielles d’une autre nature, des substances agressives ou corrosives (eau de javel, ammoniaque, soude, etc.). Ne
pas placer les radiateurs dans les locaux en présence de vapeurs de chlore ou d’émanations corrosives, par exemple des piscines, saunas et piscines thermales. Au début de chaque hiver, au moment de I'activation de I'installation de chauffage, assurez-vous
qu'aucune accumulation dair ne se soit formée, pouvant empécher le bon fonctionnement du radiateur, en agissant sur le robinet de vidange (desserrer le robinet de vidange, faire sortir I'air, et refermer en serrant).
AVERTISSEMENTS
Danger de brlures : pendant le fonctionnement normal, le radiateur peut présenter des surfaces a une température élevée.




% CORDIVARI’ ardesia

WHOOPMALMA AN YCTAHOBLUMKA

TMproGpeTeHHbI NPUBOP UMEET CTaHAAPTHYIO rapaHTUIo, OTPaXEHHYIO B 1/CTBYIOLLEM OotuLnanbHoM katanore Cordivari. [apaHTusi BCTynaeT B cuny ¢ AaTkl NOCTaBKM 1 NOAMEXAT OTMEHE B CIlyyae Mopyn WU yAaneHUs OTMETKN O NPON3BOACTBEHHOI

napTun. FapaHTus BCTynaeT B cury nocine nposepki npubopa Ha npeaMeT 1e)ekTos 1 X NpuumnH. Matepuan, NoAnexalunii 3aMeHe Uik PEMOHTY, OTNPAaBNSIETCA Ha CKnaz AUCTpUBLIoTOpa. MpeocTaBneHe rapaHTUN SBNSIETCH 0GA3aTeNbHLIM B COOTBETCTBIN

C YCIOBMAMY 1 TPEBOBAHUAMM, U3MOKEHHBIMU HIKE.

PaauaTop He 6bln NoBpeX/aeH BO BPeMs TPAHCMOPTVPOBKM, NEPEMELLIEHNS UMM YCTAHOBKM M He GbINo OCYLLECTBNEHO HMKAKOTo HE YNONHOMOYEHHOrO PEMOHTa W/Mnn MoaMdUKaLmi TpeTbel CTOpoHOM. Matepuan cknaanposaH neper yCTaHoBKOW B

Hagnexawmx ycnosusax 1 3awuuieH ot BD&QGFICTEMR Henoroapl. MoHTax npoAayKTa AOMKeH BbINOMHATLCA KEaI'IVId)VILlVIpDBaHHbIM nepcoHanom 1 B COOTBETCTBUN C AAHHBIMU UHCTPYKUMSAMU U BCEMWU HAUWOHANbHbIMW U MECTHBIMW NpaBuiaMn UHXeHepHOro

oBecneyeHus 1 GesonacHoCTU. He paspeluaeTcs MOHTUPOBATL PafuaTop B CXeMbl C OTKPbITHIM PACLUNPUTENbHLIM GaKOM WM CUCTEMbI BOAOCHAGKEHMS N0 Yrpo30ii HEMEANEHHOrO NpeKpaLLeHns AeicTBus rapaHTui. He pekomeHayeTcs ocyLLecTBsTL

NeproanYEckie ONOPOXHEHMS UMK 3arpy3ka CUCTEMy; He paspellaeTcst 406aBNsATL B BOAY YCTAHOBKW arpecCUBHbIE XUMUKaTLI. PEKOMEHAYETCS NpUaepXXMBATLCS OPUEHTUPOBOYHBIX 3HaueHNIt cTaHgapTa UNI 8065 1 Bcex HaUMOHAINbHbIX U MECTHBIX MOMOXEHMI

B OTHOLLEHWM OYUCTKM OTPaBOTaHHBIX BOA CUCTEM OTOMMEHUs. Paguatop AomkeH paGoTatk B NpeAenax MakcuMarbHbIX 3Ha4YeH!i1 JaBreHst U TeMnepaTypbl. Y6eAUTECh, YTO B KOHTYPE OTCYTCTBYIOT OCTAaTKM MeTarnna, kanamuHa, xupa unu niobble apyrue

NPON3BOACTBEHHbIE OCTATKM. MpK NEPBOM BKIIOYEHUN CUCTEMBI 3aMyCTUTL LUK NPOMBIBKA 1Sl YAGNEHUs OCTATOYHOrO MaTepuasna MexaHu4eckoin 06paGoTku M/mMnu OCTaTKoB, NonasLUKX TyAa BO Bpemsi MOHTaxa. Mpy BBOAE B 3KCMnyaTaumio yaanuTs u3
paauatopa BO3ayx Yepe3 creuuanbHbli BbiNyCKHOM KnanaH Ans yAaneHus CKOMeHUA BO3yXa Unu rasa, KoTopble MOryT HapyLUTb ero HopMaribHyio paboTy. B criyuae npumeHeHnsi aHTUdpn3a HAKOTAA He UCTONb3YHTe ero B YUCTOM BUAE;
nepey 3anuBKOW B KOHTYp pa3baBnsiiTe aHTU(PU3 B COOTBETCTBMN C UHCTPYKLMAMU U3rOTOBUTENS. B Cryyae NCnonb3oBaHUs MHIMGUTOpa KOPPO3UN CREANTL 3a TeM, YTOBL! OH Gbifl COBMECTUM CO BCEMU MaTepuanamm, NpucyTCTBYIOLMA B
HarpeBaTenbHbIX anemMeHTax. /Icnonb3oBaTh KpbILKX, (DUTUHIV 1 TMApaBUYecKyto apMaTtypy Tornbko npouasoacTsa komnanumn Cordivari srl. BHUMAHMUE: KoMnnekTHble CUCTEMbI KpenneHus NpUrofHbl ANS UCMONb30BAHMSA Ha NIOTHBIX CTEHaX
WN CTeHax 13 [1bIpHaToro kupnuya. [ins CTeH 13 Apyrix MaTepuanos BbIGOP COOTBETCTBYIOLINMX CHCTEM KPENNEHNS ABNAETCS 0GA3aHHOCTBIO YCTaHOBLMKA.
B KOHLie Ccpoka CryxGbl NpuGop NOANEXMT CAaye B CrieUManuanpoBaHHse NyHKTbl cGopa Ans fanbHeiiluei nepepaboTku, T.K. He OTHOCUTCS K OBbluHBIM GbITOBBIM OTXOAaM. B criyyae ero 3ameHbl MpuGOp NOANEXWT OTNpaBke BalleMy
AMCTpUGLIOTOPY. Takne ASNCTBISA, NPEANPUHMMAaEMbIE B KOHLIE CPOKa CryxGbl U3enus, NO3BONAIOT COXPaHsATL OKPYXaloLLylo CPefy W OrpaHU4NBaTh UCNOMNb30BaHNE NPUPOAHBIX PECYPCOB.

VHOOPMALINA ONs NONb30BATENSA

[ins oumcTkM paanaTopa MCronb3oBaTk TOMLKO Crierka BraxHyl HeabpasueHylo TkaHb. He ncnonbayiTe Mololme CpeAcTBa UNM arpeccuBHble BellecTsa. He ucnonb3yinte MHCTPYMEHTbI, abpasnsHble ry6ku unu Tpsanku. [ins npaBunbHON OYNUCTKN BCeX

roBepxHoCTeil paanaTopa pekomeHayeTcs ucnonb3osate Pulitermo Cordivari® He npumeHsinTe HUKakux KUCMOTHBIX UMW LEMNOYHbLIX PacTBOPOB, NPOMBILINEHHbIX XMMUYECKUX CPEACTB UMK ApYriX BellecTs, abpasunBHbIX MaTepuanos (Xnopcoaepxatymin

oT6enuBarerns, aMMuak, coga... ). He ctaBsTe pagunaTopsl B NOMELLEHUAX C HANMUNEM XIOPHBIX UMK arpeccUBHbLIX NApOB, TakMX Kak NnaBaTenbHble GacCeiiHbl, CayHbl, Cna-BaHHbI. Mpu BKIKOYEHUI OTONMEHUS B HaYane Kaxaoro 3UMHEro Ce3oHa npoBepsTe

CUCTeMy Ha NPEAMET CKOMMEHWsi BO3/lyXa, KOTOPbI MOXET MOBANSTE Ha NPaBUibHOE (YHKLMOHUPOBAHWE paauaTopa, BO3AENCTBYS Ha BbiMYCKHON KnanaH (OTBUHTUTE BbIMyCKHO KnanaH, BbiMyckas BO3AYX, 3aTem 3aBUHTUTE).

NPEOYNPEXAEHUA

OnacHOCTL OXEroB: BO BPEMsi HOPMasbHO paGoTbl NOBEPXHOCTY paauaTopa 3HaYNTENbHO HarpeBaloTCs.

INFORMACE PRO OSOBU PROVADEJICI INSTALACI

Zakoupeny vyrobek podléha vSeobecnym zarucnim podminkam, které jsou uvedeny v aktualnim oficidlnim katalogu spole¢nosti Cordivari. Zaruka pocina béZet ode dne dodani zboZi a zanika v pfipadé poskozeni a/nebo odstranéni vyznacené vyrobni

Sarze. Pravo na uplatnéni zaruky je podminéno predchozimu provéreni reklamovanych nedostatku a jejich pficin. Material, ktery ma byt vyménén ¢&i opraven musi byt odevzdan prodejci. Zaruka bude poskytnuta za predpokladu, Ze byly spinény dale uvedené

podminky a ustanoveni.

Radiator nebyl poskozen béhem prepravy, manipulace nebo instalace a nebyla provedena zadna oprava a/nebo Uprava tretimi osobami, bez vyslovného povoleni vyrobce. Material byl pfed instalaci skladovan spravnym zptisobem a byl chranén pred klima-

tickymi vlivy. Instalace vyrobku musi byt provedena odbornym persondlem a v souladu s timto navodem a s platnymi statnimi a mistnimi technickymi a bezpe¢nostnimi normami. Radiator nesmi byt instalovan do systému s otevienou expanzni nadrzi nebo

do sanitarnich okruht. V opacném pfipadé platnost zaruky okamzité zanika. Nebylo provadéno pravidelné vyprazdriovani ¢i pinéni systému; do vody v systému nebyly pidavany agresivni chemické latky. Dodrzujte hodnoty stanovené pravnim predpisem UNI

8065 a pipadnymi dalSimi statnimi a mistnimi predpisy, které se tykaiji Gpravy vody v otopnych systémech. Pfi provozu radiatoru musi byt dodrzeny maximalni hodnoty tlaku a teploty. Zkontrolujte, zda se v okruhu nenachézeji zbytky kovu, kalaminu, tuku
&i jakéhokoli jiného pracovniho odpadu. Pfi prvnim uvedeni do provozu musi byt zafizeni oc¢isténo a zbaveno pfipadného odpadu z mechanického opracovém’ a/nebo odpadu vzniklého pfi instalaci. Pfi uvedeni do provozu odvzdus$néte radiator
pomoci pfislusného odvzdusiiovaciho ventilu a od: trante pfipadny vzduch ¢i plyn, které by ohroznly spravny provoz zafizeni. V pfipadé pouZiti nemrznouci kapaliny tato kapalma nikdy nesmi byt pouZita nefedénd, ale pfed nalitim do okruhu musi
byt nafedéna dle pokynu vyrobce. Pokud se pouziva inhibitor koroze, musi byt kompatibilni se véemi materialy, z nichZ je otopné téleso vyrobeno. Musi byt pouzity uzaveéry, spojovaci ¢asti a pfisluSenstvi dodavané spolecnosti Cordivari srl. POZOR:
Pripadné dodané uchytné systémy jsou vhodné pro pouZiti na pinych sténach nebo sténach z dérovanych cihel. U stén z jinych materialt osoba provadéjici instalaci nese odpovédnost za zvoleni vhodnych tGchytnych systéma.
Na konci Zivotniho cyklu musi byt zafizeni odevzdano do pfislusnych sbéren povérenych recyklaci. Nejedna se o bézny domaci odpad. V pfipadé vymény mize byt zafizeni zaslano Vasemu distributorovi ¢i prodejci. Likvidace vyrobku na konci
Zivotniho cyklu provedena dle vySe uvedenych pokyni umozni chranit Zivotni prostfedi a sniZit Eerpani pfirodnich zdroja.

INFORMACE PRO UZIVATELE

Pro ¢isténi radiatoru pouzivejte pouze lehce navihéeny meékky hadr. Nepouzivejte Cistici pripravky nebo agresivni latky. NepouZivejte abrazivni pfipravky, houby nebo hadry. Pro spravné ¢isténi vSech ploch radiatoru doporu¢ujeme pouzivat pfipravek Pulitermo

Cordivari® Nepouzivejte jakékoli jiné zasadité nebo kyselé roztoky ¢i jakékoli jiné chemické nebo primysloveé latky, agresivni nebo korozivni latky (bélici pripravky, amoniak, sodu ... ). Neumistuijte radiatory do prostord, ve kterych se vyskytuji chlorové nebo

korozivni pary, jako napfiklad u bazént, saun nebo termalnich nadrzi. Na zacatku kazdé zimni sezony se v okamziku aktivace otopného systému ujistéte, zda se v okruhu nenachazi vzduch, ktery by mohl ohrozit spravny provoz radiatoru. Pro tento Gcel pouzijte

odvzdusiiovaci ventil (povolte odvzdusiiovaci ventil, vypustte vzduch a ventil opét utahnéte).

UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni: béhem bézného provozu mohou byt plochy radiatoru velmi teplé.

INFORMACJE DLA INSTALATORA
Zakupiony produkt podlega ogélnym warunkom gwarancji przedstawionym w oficjalnym, obowigzujgcym katalogu Cordivari. Gwarancja rozpoczyna sie od daty dostawy i traci waznos¢ w przypadku naruszenia i/lub usuniecia oznaczenia partii produkcyjne;j.
Gwarancja obowigzywa¢ bedzie po sprawdzeniu wystepowania wad i ich przyczyn. Materiat do wymiany lub naprawy bedzie dostarczony do magazynu sprzedawcy bez pobierania dodatkowych optat. Udzielenie gwarancii zaleze¢ bedzie od ponizej przedsta-
wionych warunkéw i wymogow.
Grzejnik nie zostat uszkodzony w czasie transportu, przenoszenia lub instalacji oraz nie dokonano zadnych napraw i/lub zmian, bez uzyskania na to wyraznej zgody, przez osoby trzecie. Materiat przed zainstalowaniem byt przechowywany w dobrych warunkach
i zabezpieczony przed wptywem czynnikéw atmosferycznych. Instalacja produktu powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel, zgodnie z niniejszymi instrukcjami, wszystkimi normami dotyczacymi instalacji i zasadami bezpieczenstwa krajowymi
i lokalnymi. Grzejnik nie moze by¢ instalowany na obwodach z otwartym zbiornikiem lub obwodach wody uzytkowej, nastepstwem tego moze by¢ natychmiastowe rozwigzanie umowy gwarancyjnej. Nie wykonuje si¢ okresowego oprdzniania lub zatadunku
systemu; nie dodaje sie agresywnych substancji chemicznych do wody systemu. Zachowa¢ warto$ci zalecane przez norme UNI 8065 oraz wszelkie przepisy, krajowe i lokalne, dotyczgce uzdatniania wody w instalacjach grzewczych. Grzejnik musi dziata¢ w
granicach maksymalnych wartosci cisnienia i temperatury. Upewnic sie, ze obwdd jest wolny od pozostatosci metalu, kalaminu, tluszczu lub innych pozostatosci obrébki. Przy pierwszym uruchomieniu systemu, nalezy wykonac¢ cykl czyszczenia w celu usuniecia
pozostatosci obrobki mechanicznej i/lub ewentualnych pozostatosci wprowadzonych podczas instalacji. Podczas uruchamiania grzejnika nalezy go odpowietrzy¢ specjalnym zaworem odpowietrzajgcym, aby usungé ewentualnie nagromadzone
powietrze lub gaz, ktére uniemozliwiajg jego prawidtowe dziatanie. W przypadku korzystania z ptynu przeciw zamarzaniu, nigdy nie wolno stosowaé¢ go w czystej postaci, lecz przed wprowadzeniem do obwodu nalezy go rozciefnczy¢ zgodnie z
instrukcjg producenta. W przypadku korzystania z inhibitora korozji, musi by¢ on kompatybilny z wszystkimi materiatami wystepujacymi w grzejnikach. Nalezy uzywac korkow, ztaczek i akcesoriow hydraulicznych dostarczonych przez Cordivari srl.
UWAGA: Jesli dostarczono systemy mocowania, nadajg sie one do stosowania w $cianach z cegly lub z pustakow. W przypadku $cian wykonanych z innych materiatow, obowigzkiem instalatora jest dobranie odpowiednich systeméw mocowania.
Pod koniec okresu zywotnosci, urzagdzenie nalezy odda¢ do specjalnych punktéw zbiorki, gdyz nie jest to zwykty odpad domowy. W przypadku wymiany, urzgdzenie moze by¢ wystane do dystrybutora lub sprzedawcy. Zarzadzanie w ten sposéb
produktem, ktéry zakonczyt swg Zywotno$¢ pozwala nam chroni¢ $rodowisko oraz ogranicza¢ wykorzystanie zasobow naturalnych.
INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA
Do czyszczenia grzeJnlka nalezy uzywac wytacznie miekkiej i lekko wilgotnej szmatki. Nie uzywac detergentow lub agresywnych srodkéw czyszczacych. Nie uzywac narzedzi, gabek lub ostrych sciereczek. Do prawi czyszczenia kich powierzchni
grzejnika zaleca sie¢ uzywac szczotki do grzejnikow Pulitermo Cordivari®. Unikac stosowania roztworéw zasadowych lub kwasnych, substanciji chemicznych lub przemystowych innego rodzaju, substancji agresywnych lub Zracych (wybielacz, amoniak, soda
. ). Grzejnikdw nie nalezy umieszcza¢ w pomieszczeniach, w ktrych wystepuja opary chloru lub opary zrace, takich jak baseny, sauny, baseny termalne. Na poczatku kazdego sezonu zimowego, po aktywacji systemu grzewczego, nalezy upewnic sie, czy w
gorgijaggznée nagromadzito sie powietrze, ktére mogtoby mie¢ wptyw na jego prawidtowe funkcjonowanie. Do tego celu nalezy uzy¢ zaworu odpowietrzajgcego (poluzowaé zawér odpowietrzajgcy, wypusci¢ powietrze, a nastepnie zamkngé poprzez dokrecenie).
Nlebezpleczenstwo poparzenia: podczas normalnej pracy powierzchnie grzejnika moga osigga¢ wysokg temperature.

INFORMATII PENTRU INSTALATOR

Produsul achizitionat este supus regulilor generale ale garantiei, conform catalogului oficial Cordivari in vigoare. Garantia ir Tincepe de la data livrarii si expird in cazul modificarii si/sau stergerii numarului de identificare a lotului de productie. Garantia va fi efectiva
dupa verificarea prealablla a defectiunilor si a cauzelor acestora. Materialul ce urmeaza a fi nlocuit sau reparat trebuie s fie livrat retailerului, franco depozit. Obligatia de a furniza garantia este supusa conditiilor si cerintelor stabilite mai jos.

Caloriferul nu trebuie sa fie deteriorat in llmpul transportului, al manipularii sau al instalarii si nu poate fi reparat si/sau modificat de cétre terte partj, fara o autorizatie expresa. Tnainte de instalare, materialul trebuie sa fie depozna! in COndI!II adecvate si ferit de
intemperii. Instalarea acestui produs trebuie sa fie efectuata de catre personal calificat, in conformitate cu aceste instructiuni si cu toate reglementarile natjonale si locale privitoare la instalatii si de securitate. Caloriferul nu poate fi instalat in cadrul unor circuite
cu functionare de tip vas deschis sau in cadrul unor circuite sanitare, sub sanctiunea de reziliere imediaté a garantiei. Instalatia nu trebuie s fie umpluta si golita periodic; nu adaugati substante chimice agresive in apa instalatiei. Respectati valorile de referintd
itii nationale si locale privitoare la tratamentul apelor reziduale din sistemele de incalzire. Caloriferul trebuie sa functioneze in limitele valorilor maxime de presiune si temperatura. Asigurati-va ca
pe circuit nu exista reziduuri de metale, calamina, grasime sau orice alte reziduuri de prelucrare. La pornirea initiala a instalatiei, executati un ciclu de spélare pentru a elimina reziduurile de prelucrare si/sau eventualele reziduuri formate in urma instalarii. La
punerea in funcllune scoateti aerul din calorifer cu ajutorul supapei de aerisire dedicate, pentru a ‘elimina eventualele acumulari de aer sau de gaz care impiedica buna functionare a instalatiei. In cazul in care folositi un produs antigel, acesta
nu trebuie sa fie utilizat niciodata in stare pura; inainte de a-l introduce in circuit acesta trebuie diluat conform instructiunilor producatorului. In cazul in care utilizati un inhibitor de coroziune, acesta trebuie sa fie compatlbll cu toate materialele din
care sunt compuse elementele de incalzire. Capacele, racordurile si accesoriile hidraulice utilizate trebuie sa fie cele furnizate de Cordivari srl. ATENTIE: Elementele de fixare care ar putea fi 'fi furnizate sunt adecvate pentru pereti compacti sau din
caramida. Pentru peretii din alte materiale, procurarea elementelor de fixare adecvate este responsabilitatea instalatorului.

La sfarsitul vietii acest dispozitiv trebuie sa fie depozitat la centrele speciale de colectare, pentru a fi reciclat; nu este un deseu menajer obisnuit. Tn cazul inlocuirii sale, produsul poate fi trimis la distribuitorul sau la retailer-ul dvs.. O gestionare de
acest fel a unui produs care si-a incheiat ciclul de viata ne permite sa protejdm mediul inconjurator, limitand utilizarea resurselor naturale.

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR

Pentru a curéata caloriferul, utilizati numai o carpa putin umeda si neabraziva. Nu folositi detergenti sau substante agresive. Nu folositi unelte, bureti sau carpe abrazive. Pentru o curatare corecta a tuturor suprafe!elor caloriferului, se recomanda utilizarea
produsului Pulitermo Cordivari® Evitati orice alte solutii acide sau alcaline, produsele chimice industriale sau de alta natura, substangele corozive sau abrazive (inalbitor, amoniac, soda ... ). Nu montati caloriferele in incaperi cu vapori de clor sau gaze corozive,
precum piscine, saune, bazine termale. La inceputul fiecarui sezon rece, la activarea instalatiei de incélzire, asigurati-va ca nu s-au format acumulari de aer care ar putea afecta buna functionare a caloriferului; folositi supapa de aerisire (slabifi supapa de
aerisire pentru a ldsa aerul sa iasa, apoi inchideti si strangeti bine).

AVERTISMENTE

Pericol de arsuri: Tn timpul function&rii normale, unele dintre suprafetele caloriferului pot avea temperaturi ridicate.

@

INFORMACION PARA EL INSTALADOR

El producto adquirido es sometido a las normas generales de garantia expresadas sobre el catalogo oficial de Cordivari actualmente en vigor. La garantia tiene vigencia desde la fecha de entrega y caduca si es alterada o eliminada la indicacién del lote de

produccioén. La garantia sera efectiva después de un examen de los defectos y sus causas. El material que se va a reparar o a reemplazar debe ser entregado en los almacenes de un distribuidor. El empefio de prestar la garantia se encuentra subordinado

a las condiciones y prescripciones que se muestran a continuacion.

El radiador no haya sufrido dafios durante el transporte, los desplazamientos o la instalacion, y no haya sido efectuada ninguna reparacion y/o manipulacién que no haya sido expresamente autorizada, por parte de terceras partes. EI material haya sido

almacenado en buenas condiciones, protegido contra la intemperie antes de su instalacion. La instalacion del producto debe ser efectuada por personal cualificado y conforme a las presentes instrucciones y a todas las normas de instalacion y de seguridad

tanto nacionales como locales. El radiador no puede ser instalado sobre circuitos con funcionamiento con vaso abierto o circuitos sanitarios, en tal caso la garantia caducara de manera inmediata. No sean realizados vaciados o recargas periédicas del sistema;

no se afiadan sustancias quimicas agresivas al agua del sistema. Seguir los valores guia segtn la normativa UNI 8065 y todas las posibles disposiciones nacionales y locales acerca del tratamiento de aguas en los sistemas de calefaccion. El radiador debe

funcionar dentro de los valores maximos de presion y temperatura. Verificar que el circuito carezca de residuos de metal, calamina, grasa o cualquier otro residuo de elaboracion. En la primera puesta en funcionamiento del sistema, efectuar un lavado para
eliminar los residuos de mecanizado o durante la instalacion. Durante la fase de puesta en servicio retirar el aire del radiador a traves de la correspondiente valvula de aire para eliminar posibles acumulaciones de aire o de gas que impidan el
correcto funcionamiento. En caso que se utilice anti-hielo, este nunca debera ser utilizado puro sino que se debe diluir siguiendo las indicaciones del fabricante antes de introducirse en el circuito. Si se utiliza un inhibidor de corrosion, éste debe
ser compatible con todos los materiales de la estructura de calefaccion. Los tapones, racores y accesorios hidraulicos utilizados sean aquellos suministrados por Cordivari srl. ATENCION: Los sistemas de fijacion entregados son adecuados para
uso en paredes compactas o de ladrillo hueco. Para paredes de material diferente el instalador debe adoptar los sistemas de fijacion pertinentes.
Alfinal de su vida util, este aparato debe ser depositado en el centro de recogida para su reciclado, por lo tanto no puede ser tratado como residuo urbano. En caso de sustitucion, puede ser entregado a su vendedor o distribuidor habitual. Reciclar
correctamente un produclo nos permite conservar el medio ambiente y limitar el uso de los recursos naturales.

INFORMACION PARA EL USUARIO

Para limpiar el radiador utilizar exclusivamente un pafio ligeramente humedecido y que no sea abrasivo. No utilizar detergentes o sustancias que sean agresivas. NO utilizar herramientas, esponjas o pafios que sean abrasivos. Para una correcta limpieza de

todas las superficies del radiador se recomienda utilizar Pulitermo Cordivari® Evitar cualquier otra solucion basica o acida, sustancias quimicas o industriales de otra naturaleza, y sustancias agresivas o corrosivas como lejia, amoniaco, sosa caustica .

No colocar a los radiadores en locales con presencia de vapores de cloro o exhalaciones corrosivas, por ejemplo como piscinas, saunas o bafieras termales. Al inicio de cada periodo invernal, en el momento de activar el sistema de calefaccion, asegurarse

que no se hayan formado acumulaciones de aire que podrian obstaculizar el correcto funcionamiento del radiador, actuando sobre la valvula de aire (aflojarla, hacer salir el aire y volver a cerrarla ajustandola).

ADVERTENCIAS

Peligro de quemaduras: durante su funcionamiento, el radiador puede presentar superficies con una temperatura elevada.
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